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(Jatkub péordel)

Koigi tilejaanud aktide pealkirjad on tritkitud poolpaksus kirjas ja nende ette on margitud térn.

Aktid, mille pealkiri on tritkitud harilikus triikikirjas, kasitlevad pollumajanduskiisimuste igapaevast korraldust ning nende kehtivusaeg on

tldjuhul piiratud.
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(Aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

NOUKOGU MAARUS (EU) nr 1555/2005,
20. september 2005,

millega kaotatakse CN-koodi 2101 11 11 alla kuuluva lahustuva kohvi impordi suhtes kohaldatav
tariifikvoot

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artiklit 133,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,
ning arvestades jargmist:

(1) Uhenduse turul pakutava lahustuva kohvi mitmekesisus
on alates 2002. aastast markimisvaarselt suurenenud.

(2)  Kuna ndukogu 5. novembri 2001. aasta miirusega (EU)
nr 2165/2001, millega avatakse CN-koodi 2101 11 11
alla kuuluva lahustuva kohvi impordi tariifikvoodid ja
sitestatakse nende haldamine, (*) ette nihtud eesmirk
on saavutatud, ei ole lahustuva kohvi nullmiiraga tarii-
fikvoodi sidilitamine peale 1. jaanuari 2006 enam vajalik.

(3)  Uhenduse turu praeguseid vajadusi arvestades tuleb CN-
koodi 2101 11 11 alla kuuluva lahustuva kohvi impordi
suhtes kohaldatav tariifikvoot sulgeda alates 1. jaanuarist
2006. Madrus (EU) nr 2165/2001 tuleks alates nimetatud
kuupidevast kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Atrtikkel 1

CN-koodi 2101 11 11 alla kuuluva lahustuva kohvi impordi
suhtes kohaldatav nullmiiraga tariifikvoot, mis kehtestati
ndukogu miirusega (EU) nr 2165/2001, suletakse alates 1.
jaanuarist 2006.

Alates 1. jaanuarist 2006 ei kohaldata CN-koodi 2101 11 11
alla kuuluva lahustuva kohvi importimisel tihestki riigist enam
nullmdiraga tariifikvooti.

Artikkel 2
Midrus (EU) nr 2165/2001 tunnistatakse kehtetuks alates 1.
jaanuarist 2006.

Artikkel 3

Kiesolev mairus joustub kolmandal pdeval parast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 20. september 2005

() EUT L 292, 9.11.2001, 1k 1.

Noukogu nimel
eesistuja
M. BECKETT
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1556/2005,
23. september 2005,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vdttes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 1994. aasta maarust
(EU) nr 322394 puu- ja koogivilja impordikorra tiksikasjalike
eeskirjade kohta, (1) eriti selle artikli 4 15iget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Mddruses (EU) nr 3223/94 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubanduslibirddkimiste Uruguay vooru tule-
mustele kriteeriumid, mille alusel komisjon kehtestab
kindlad impordivaartused kolmandatest riikidest importi-

piiril

misel kdesoleva mairuse lisas sitestatud toodete ja ajava-
hemike puhul.

Kooskdlas eespool nimetatud kriteeriumidega tuleb
kehtestada kindlad impordivddrtused kiesoleva mdairuse
lisas sitestatud tasemetel,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 3223/94 artiklis 4 osutatud kindlad impordi-
vidrtused kehtestatakse vastavalt kiesoleva madruse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 24. septembril 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 23. september 2005

() EUT L 337, 24.12.1994, Ik 66. Madrust on viimati muudetud
mdirusega (EU) nr 386/2005 (ELT L 62, 9.3.2005, kk 3).

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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LISA

Komisjoni 23. septembri 2005. aasta miirusele, millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et miirata
kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivéirtus

0702 00 00 052 35,0
096 25,0

204 40,8

999 33,6

0707 00 05 052 93,0
096 81,9

999 87,5

0709 90 70 052 95,7
999 95,7

080550 10 052 67,7
382 63,4

388 64,1

524 60,3

528 59,5

999 63,0

0806 10 10 052 80,8
220 86,5

624 216,6

999 128,0

0808 10 80 388 78,2
400 82,7

508 34,1

512 35,4

528 27,1

720 343

804 53,6

999 49,3

0808 20 50 052 93,8
388 70,0

720 754

999 79,7

0809 30 10, 0809 30 90 052 90,1
624 73,7

999 81,9

0809 40 05 052 82,7
066 64,7

098 65,3

388 18,0

508 24,5

624 106,2

999 60,2

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni madruses (EU) nr 750/2005 (ELT L 126, 19.5.2005, Ik 12). Kood 999 tahistab
“muud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1557/2005,
23. september 2005,

millega miiratakse kindlaks, millises ulatuses vdib heaks kiita tariifikvootidega sitestatud korra
alusel septembris 2005 esitatud teatavate sealihasektori toodete impordilitsentsi taotlused
ajavahemikuks 1. oktoober-31. detsember 2005

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse komisjoni 18. augusti 2003. aasta madrust (EU)
nr 1458/2003, millega avatakse sealihasektori tariifikvoodid ja
sitestatakse nende haldamine, (') eriti selle artikli 5 15iget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  2005. aasta neljandaks kvartaliks on esitatud impordilit-
sentsi taotlusi koguste kohta, mis on viiksemad saada-

olevatest kogustest, ning need voib seetdttu tiies ulatuses
rahuldada.

(2)  Tuleks mdirata kindlaks jddk, mis lisatakse jdrgmise
ajavahemiku saadaolevale kogusele,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1.  Midruse (EU) nr 1458/2003 alusel esitatud impordilit-
sentsi taotlusi ajavahemikuks 1. oktoober—31. detsember 2005
kisitletakse vastavalt I lisale.

2. Impordilitsentsi taotlused vdib vastavalt méirusele (EU) nr
1458/2003 esitada ajavahemikuks 1. jaanuar—31. mirts 2006 II
lisas osutatud iildkoguse ulatuses.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 1. oktoobril 2005.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 23. september 2005

(*) ELT L 208, 19.8.2003, lk 3. Méirust on muudetud mairusega (EU)
nr 341/2005 (ELT L 53, 26.2.2005, lk 28).

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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I LISA

Rithm

Ajavahemikuks 1. oktoober-31. detsember 2005 esitatud impordi-
litsentsi taotluste heakskiiduprotsent

G2
G3
G4
G5
G6
G7

100

II LIISA
(t)
Rithm Ajavahemikul 1. jaamfar—Bl. mirts 2006
saadaolev iildkogus
G2 23071,5
G3 3750,0
G4 2250,0
G5 45750
G6 11 250,0
G7 41250
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1558/2005,
23. september 2005,

millega muudetakse miirust (EU) nr 1839/95, millega kehtestatakse tariifikvootide iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad Hispaaniasse imporditava maisi ja sorgo ning Portugali imporditava maisi kohta

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 29. septembri 2003. aasta médérust (EU)

nr

1784/2003 teraviljaturu ithise korralduse kohta, (') eriti selle

artikli 12 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

()
()
C)

Pirast mitmepoolsete kaubandusldbirddkimiste Uruguay
voorus sOlmitud pdllumajanduslepingut (3  kohustus
tthendus alates 1995/96. turustusaastast avama kvoodid
500 000 tonni maisi importimiseks Portugali ja kahe
miljoni tonni maisi ja 300 000 tonni sorgo importimi-
seks Hispaaniasse.

Nimetatud kvootide haldamise tingimused on kehtestatud
komisjoni madrusega (EU) nr 1839/95.(}) Konealuse
médruse kohaldamisel saadud kogemused nditavad, et
konealuste kvootide haldamist tuleks lihtsustada ja selgi-
tada.

Uhenduse ettevdtjate huvides on tagada iihenduse turu
piisav varustatus asjaomaste toodetega ja seda stabiilsete
hindadega ning samas viltida asjatuid ja tleméédraseid
riske voi turuhdireid tdsiste hinnakéikumiste naol.
Komisjon peab rahvusvaheliste turgude arengut,
Hispaania ja Portugali tarnetingimusi ja thenduse rahvus-
vahelisi kohustusi arvesse vottes otsustama, kas asjao-
maste toodete impordikvootide tditmise tagamiseks on
vaja vihendada kohaldatavaid imporditollimakse, mis

ELT L 270, 21.10.2003, lk 78.

EQT L 336, 23.12.1994, 1k 22.
EUT L 177, 28.7.1995, lk 4. Madrust on viimati muudetud maaru-
sega (EU) nr 777/2004 (ELT L 123, 27.4.2004, 1k 50).

kehtestati vastavalt komisjoni 28. juuni 1996. aasta
maéirusele (EU) nr 1249/96 ndukogu médruse (EMU) nr
1766/92 rakenduseeskirjade kohta teraviljasektori impor-
ditollimaksude osas. ()

Seepérast tuleks madrust (EU) nr 1839/95 vastavalt
muuta.

Kiesolevas madruses sitestatud meetmed on kooskdlas
teraviljaturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 1839/95 artikkel 4 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 4

Import Hispaaniasse ja Portugali toimub nende kvootide
osana ja artiklis 1 sdtestatud koguseliste piirangute ulatuses,
kohaldades artiklis 5 ettendhtud viisil imporditollimaksude
vihendamise siisteemi vdi otseostmist maailmaturult.”

Artikkel 2

Miiruse (EU) nr 1839/95 artikli 5 Idiked 1 ja 2 asendatakse
jargmisega:

)

“l.  Maisi ja sorgo importimisel Hispaaniasse ja maisi
importimisel Portugali vdib kohaldada artiklis 1 sitestatud
koguseliste piirangute ulatuses vastavalt madrusele (EU) nr
1249/96 kehtestatud imporditollimaksude vihendamist,
piiramata seejuures artikli 14 kohaldamist.

1 a. Komisjon otsustab valitsevaid turutingimusi arvesse
vottes, kas impordikvootide tditmise tagamiseks tuleks
kohaldada 15ikes 1 ettendhtud vihendust.

EUT L 161, 29.6.1996, lk 125. Miirust on viimati muudetud

madrusega (EU) nr 1110/2003 (ELT L 158, 27.6.2003, lk 12).
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2. Kui komisjon otsustab sellist vihendust kohaldada, Artikkel 3
kehtestatakse vihenduse suurus ithtse médra alusel voi
pakkumismenetluse teel niisuguses ulatuses, mis voimaldaks
viltida Hispaaniasse ja Portugali imporditud kogustest
tingitud hiireid nende maade turgudel ja tagaks artiklis 1
osutatud koguste tegeliku impordi.”

Kiesolev mairus joustub kolmandal pdeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 23. september 2005

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1559/2005,
23. september 2005,

riisi impordilitsentside viljaandmise kohta miiruse (EU) nr 327/98 alusel 2005. aasta septembri
esimesel kiimnel to6pieval esitatud taotluste pohjal

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 18. juuni 1996. aasta médrust (EU) nr
1095/96 vastavalt GATTi artikli XXIV 16ikele 6 toimunud ldbi-
radkimiste tulemusel koostatud CXL-loendis sitestatud kontses-
sioonide rakendamise kohta, (1)

vottes arvesse ndukogu 13. mai 1996. aasta otsust 96/317/EU
vastavalt GATTi artiklile XXIII Taiga peetud konsultatsioonide
tulemuste kokkuvotte kohta, ()

vottes arvesse komisjoni 10. veebruari 1998. aasta maarust (EU)
nr 327/98, millega avatakse teatavad riisi ja purustatud riisi
impordi tariifikvoodid ja sitestatakse nende haldamine, (%) eriti
selle artikli 5 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

Nende koguste kontrollimine, mille suhtes on esitatud taotlused,
nditab, et 2005. aasta septembri osa eest tuleks litsentsid vilja

anda taotletud kogustele, mille suhtes on vajadusel kohaldatud
vihendusprotsenti, ning tuleks kinnitada kogused, mis kantakse
tile jargmisse perioodi,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. 2005. aasta septembri esimese kiimne to6pdeva jooksul
vastavalt médrusele (EU) nr 327/98 esitatud ja komisjonile
teatatud taotluste alusel antakse riisi impordilitsentsid vilja taot-
letud kogustele, mille suhtes on kohaldatud kiesoleva mairuse
lisas kehtestatud vdhendusprotsenti.

2. Jargmise ossa iilekantavad kogused on kehtestatud lisas.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 24. septembril 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 23. september 2005

() EUT L 146, 20.6.1996, Ik 1.

(® EUT L 122, 22.5.1996, Ik 15.

() EUT L 37, 11.2.1998, lk 5. Méirust on viimati muudetud mairusega
(EU) nr 2296/2003 (ELT L 340, 24.12.2003, k 35).

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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Vihendusprotsendid, mida kohaldatakse 2005. aasta september osa raames taotletud koguste suhtes, ning jirgmisse ossa

iilekantavad kogused:

LISA

a) CN-koodi 1006 30 alla kuuluv poolkroovitud ja kroovitud riis

Vihendusprotsent 2005. aasta september

2005. aasta oktoober iilekantav kogus

Paritohs osa raames (tonnides)
Ameerika Uhendriigid 0 17,927
Tai 0 423,088
Austraalia 0(Y 135,820
Muu — —

b) CN-koodi 1006 20 alla kuuluv koori

tud riis

Péritolu

Vihendusprotsent 2005. aasta september

2005. aasta oktoober iilekantav kogus

osa raames (tonnides)
Austraalia 0 10 429
Ameerika Uhendriigid 0 7 642
Tai 0 1812
Muu 0(") 77

(") Taotletava koguse osa.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1560/2005,
23. september 2005,

millega miiratakse kindlaks, millises ulatuses véib heaks kiita méiruste (EU) nr 593/2004 ja (EU) nr
1251/96 alusel septembris 2005 esitatud teatavate muna- ja kodulinnulihasektorite toodete
impordilitsentsi taotlusi

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse komisjoni 30. mirtsi 2004. aasta mairust (EU) nr
593/2004, millega avatakse munasektori ja ovoalbumiini tarii-
fikvoodid ja sdtestatakse nende haldamine, (!) eriti selle artikli 5
1diget 5,

vottes arvesse komisjoni 28. juuni 1996. aasta madrust (EU) nr
1251/96, millega avatakse kodulinnulihasektori tariifikvoodid ja
sitestatakse nende haldamine, (%) eriti selle artikli 5 15iget 5,

ning arvestades jargmist:

Ajavahemikuks 1. oktoobrist-31. detsembrini 2005 on esitatud
teatavate toodete impordilitsentsi taotlusi koguste kohta, mis on
viiksemad voi vordsed saadaolevate kogustega, ning need voib
tdies ulatuses rahuldada, kuid muude toodete taotlused iiletavad

saadaolevaid koguseid ning neid tuleb seega vidhendada kindla
protsendimdira vorra, et tagada diglane jaotamine,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Midruste (EU) nr 593/2004 ja (EU) nr 1251/96
alusel  esitatud  impordilitsentsi  taotlusi  ajavahemikuks
1. oktoobrist-31. detsembrini 2005 kisitletakse vastavalt kieso-
leva mairuse lisale.

2. Impordilitsentsi taotlused méiruste (EU) nr 593/2004 ja
1251/96 alusel ajavahemikuks 1. jaanuarist-31. mirtsini 2006
voib esitada kidesoleva maaruse lisas osutatud iiltkoguse ulatuses.

Artikkel 2

Kéesolev mairus joustub 1. oktoobril 2005.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides likmesriikides.

Briissel, 23. september 2005

(*) ELT L 94, 31.3.2004, Ik 10.
(® EUT L 161, 29.6.1996, lk 136. Madrust on viimati muudetud
miirusega (EU) nr 1043/2001 (EUT L 145, 31.5.2001, lk 24).

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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LISA
Ajavahemikuks 1. oktoober—31. Ajavahemikul 1. jaanuar-31. mirts 2006
Rithm detsember 2005 esitatud ekspordilitsentsi saadaolev iildkogus
taotluste heakskiiduprotsent (t)
E1 — 108 000,00
E2 66,680688 1750,00
E3 100,00 777438
P1 100,00 2 684,00
P2 100,00 2 885,50
P3 1,876474 175,00
P4 8,695652 250,00
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1561/2005,
23. september 2005,

millega mairatakse kindlaks, millises ulatuses v&ib heaks kiita ndukogu miiruses (EU) nr 774/94

(millega avatakse kodulinnuliha ja teatavate muude pdllumajandustoodete iihenduse tariifikvoodid ja

sitestatakse nende haldamine) sitestatud korra alusel septembris 2005 esitatud teatavate
kodulinnulihatoodete impordilitsentsi taotlusi

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse komisjoni 22. juuni 1994. aasta madrust (EU)
nr 1431/94, millega sitestatakse iiksikasjalikud eeskirjad kodu-
linnulihasektoris impordikorra kohaldamiseks, mis on sitestatud
ndukogu madruses (EU) nr 774/94, millega avatakse kodulinnu-
liha ja teatavate muude pdllumajandustoodete tthenduse tariifi-
kvoodid ja sdtestatakse nende haldamine, (1) eriti selle artikli 4
1oiget 4,

ning arvestades jargmist:

Ajavahemikuks 1. oktoobrist=31. detsembrini 2005 on esitatud
teatavate toodete impordilitsentsi taotlusi koguste kohta, mis on

viiksemad voi vordsed saadaolevate kogustega, ning need voib
tdies ulatuses rahuldada, kuid muude toodete taotlused iiletavad
saadaolevaid koguseid ning neid tuleb seega vidhendada kindla
protsendimdira vorra, et tagada diglane jaotamine,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Miéruse (EU) nr 1431/94 alusel esitatud impordilitsentsi taotlusi

ajavahemikuks 1. oktoobrist-31. detsembrini 2005 kisitletakse
vastavalt kdesoleva mairuse lisale.

Artikkel 2

Kéesolev maarus joustub 1. oktoobril 2005.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 23. september 2005

() EUT L 156, 23.6.1994, Ik 9. Madrust on viimati muudetud méaru-
sega (EU) nr 1043/2001 (EUT L 145, 31.5.2001, Ik 24).

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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LISA

Ajavahemikuks 1. oktoober—31. detsember 2005 esitatud

Rithm impordilitsentsi taotluste heakskiiduprotsent
1 1,240707
2 100,0
3 1,273885
4 1,694915
5 2,392344
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1562/2005,
23. september 2005,

millega miiratakse kindlaks, millises ulatuses vib heaks kiita ndukogu miiruses (EU) nr 249796
sitestatud korra alusel septembris 2005 esitatud teatavate kodulinnulihatoodete impordilitsentsi
taotlusi

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse komisjoni 18. detsembri 1996. aasta mdaarust
(EU) nr 2497/96, milles sitestatakse assotsiatsioonilepingus
ning Euroopa Uhenduse ja lisraeli Riigi vahelises vaheleppes
sdtestatud kodulinnulihasektori korra iiksikasjalikud rakendus-
eeskirjad, (1) eriti selle artikli 4 1diget 5,

ning arvestades jargmist:
Ajavahemikuks 1. oktoober—31. detsember 2005 on esitatud

teatavate toodete impordilitsentsi taotlusi koguste kohta, mis
on viiksemad vdi vdrdsed saadaolevate kogustega, ning need

voib tdies ulatuses rahuldada, kuid muude toodete taotlused
tiletavad saadaolevaid koguseid ning neid tuleb seega vihendada
kindla protsendiméidra vorra, et tagada diglane jaotamine,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Vastavalt madrusele (EU) nr 2497/96 on ajavahemikul

1. oktoober—31. detsember 2005 saadaolev kogus esitatud
kidesoleva mdiruse lisas.

Artikkel 2

Kéesolev mddrus joustub 1. oktoobril 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 23. september 2005

() EUT L 338, 28.12.1996, lk 48. Midrust on viimati muudetud
mdirusega (EU) nr 361/2004 (ELT L 63, 28.2.2004, 1k 15).

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

J. M. SILVA RODRIGUEZ
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LISA

Ajavahemikuks 1. oktoober-31. detsember 2005 esitatud

Rithm ekspordilitsentsi taotluste heakskiiduprotsent
1 6,493506
12 100,00
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1563/2005,
23. september 2005,

millega muudetakse teatavate suhkrusektori toodete suhtes midrusega (EU) nr 1011/2005
2005/2006. turustusaastaks kehtestatud tiiipilisi hindu ja tiiendavaid imporditollimakse

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 19. juuni 2001. aasta méirust (EU)
nr 1260/2001 suhkruturu {ihise korralduse kohta, (1)

vottes arvesse komisjoni 23. juuni 1995. aasta madrust (EU)
nr 1423/95, milles sdtestatakse suhkrusektori toodete, vilja
arvatud melassi impordi {iksikasjalikud rakenduseeskirjad, (3)
eriti selle artikli 1 1dike 2 teise 16igu teist lauset ja artikli 3
1oiget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Valge suhkru, toorsuhkru ja teatavate siirupite tiiiipilised
hinnad ja tiiendavad imporditollimaksud on 2005/2006.

turustusaastaks kehtestatud komisjoni maarusega (EU) nr
1011/2005. () Ulalmainitud hindu ja tollimakse on
viimati muudetud mairusega (EU) nr 1532/2005. (¥

(2)  Praegu komisjoni kédsutuses olevast teabest ldhtuvalt
tuleks iilalmainitud hindu ja tollimakse muuta méaruses
(EU) nr 1423/95 sitestatud eeskirjade kohaselt,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miidruse (EU) nr 1423/95 artiklis 1 nimetatud toodete suhtes
2005/2006. turustusaastaks mairusega (EU) nr 1011/2005
kehtestatud tiiiipilisi hindu ja tdiendavaid imporditollimakse
muudetakse kdesoleva mddruse lisa kohaselt.

Artikkel 2

Kéesolev mddrus joustub 24. septembril 2005.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 23. september 2005

() EUT L 178, 30.6.2001, lk 1. Médérust on viimati muudetud komis-
joni maarusega (EU) nr 39/2004 (ELT L 6, 10.1.2004, Ik 16).

() EUT L 141, 24.6.1995, 1k 16. Méirust on viimati muudetud médru-
sega (EU) nr 624/98 (EUT L 85, 20.3.1998, Ik 5).

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

J. M. SILVA RODRIGUEZ

() ELT L 170, 1.7.2005, lk 35.
(4 ELT L 246, 22.9.2005, kk 12.
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LISA

Valge suhkru, toorsuhkru ja CN-koodi 17029099 alla kuuluvate toodete muudetud tiiiipilised hinnad ja
tiiendavad imporditollimaksud, mida kohaldatakse alates 24. septembri 2005

(EUR)
CN-kood Tiiiipiline hind k()nez.iluse toote 100 kg Taiendav imporditollimaks'kfmealuse
netomassi kohta toote 100 kg netomassi kohta
170111 10 (Y 22,93 4,84
17011190 (Y 22,93 10,07
17011210 (Y) 22,93 4,64
17011290 (Y) 22,93 9,64
170191 00 (3 24,19 13,47
17019910 () 24,19 8,62
17019990 () 24,19 8,62
1702 90 99 (3 0,24 0,40

(") Noukogu mdiruse (EL:I) nr 1260/2001 (EI?T L 178, 30.6.2001, lk 1) I lisa Il punktis maaratletud standardkvaliteedi suhtes.
(%) Noukogu mdiruse (EU) nr 1260/2001 (EUT L 178, 30.6.2001, lk 1) I lisa I punktis méiratletud standardkvaliteedi suhtes.
() 1% saharoosisisalduse kohta.
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(Aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,
22. september 2005,

millega teatatakse iihise kalanduspoliitika raames asutatud loodepiirkonna vete piirkondliku
néuandekomisjoni tegevuse alustamisest

(2005/668[EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 19. juuli 2004. aasta otsust
2004/585/EU, millega asutatakse iihise kalanduspoliitika raames
piirkondlikud nduandekomisjonid, (') eriti selle artikli 3 loiget 3,

vottes arvesse lirimaa poolt 27. juunil 2005 Belgia, Prant-
susmaa, lirimaa, Madalmaade, Hispaania ja Uhendkuningriigi
nimel edastatud soovitust,

ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu 20. detsembri 2002. aasta madrusega (EU) nr
2371/2002 thisele kalanduspoliitikale vastava kalavarude
kaitse ja sddstva kasutamise kohta (}) ning otsusega
2004/585/EU luuakse raamistik piirkondlike nduandeko-
misjonide asutamiseks ja tooks.

() Otsuse 2004/585[EU artikliga 2 nihakse ette piirkondlik
nouandekomisjon, mis hdlmaks loodepiirkonna veed

() ELT L 256, 3.8.2004, Ik 17.
@) EUT L 358, 31.12.2002, Ik 59.

Rahvusvahelise Mereuurimise Noukogu (ICES) V (vilja
arvatud Va ja ainult EU veed Vb-s), VI ja VII piiiigipiir-
konnas. (%)

(3)  Vastavalt otsuse 2004/585/EU artikli 3 Idikele 1 on
kalandussektori ja muude huvigruppide esindajad
esitanud taotluse konealuse piirkondliku nduandekomis-
joni toimimise kohta Belgiale, Prantsusmaale, lirimaale,
Madalmaadele, Hispaaniale ja Uhendkuningriigile.

(4 Otsuse 2004/585/EU artikli 3 15ike 2 kohaselt on asja-
omased litkmesriigid kindlaks teinud, kas taotlus loode-
piirkonna vete piirkondliku nduandekomisjoni kohta on
vastavuses konealuse otsuse sitetega. 27. juunil 2005
edastasid asjaomased liikmesriigid komisjonile soovituse
konealuse piirkondliku nduandekomisjoni kohta.

(5)  Komisjon on hinnanud huvitatud poolte esitatud taotlust
ja soovitust otsuse 2004/585/EU pohjal ning ithise kalan-
duspoliitika eesmirkide ja pdhimotete valguses ning
joudnud seisukohale, et loodepiirkonna vete piirkondlik
nduandekomisjon on valmis t66d alustama,

(}) Nagu on madiratletud ndukogu 17. detsembri 1991. aasta mééruses

(EMU) nr 3880/91 Atlandi ookeani kirdeosas kalastavate liikmesrii-
kide nominaalsaagi statistiliste andmete esitamise kohta (EUT L 365,
31.12.1991, Ik 1).
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ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Ainus artikkel

Otsuse 2004/585[EU artikli 2 15ike 1 punkti d kohaselt asutatud loodepiirkonna vete piirkondlik nduan-
dekomisjon alustab t66d 26. septembril 2005.

Briissel, 22. september 2005
Komisjoni nimel

komisjoni liige
Joe BORG
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PARANDUSED

Komisjoni 19. septembri 2005. aasta miidruse (EU) nr 1519/2005 (millega avatakse teatavate GATTi kvootide
alusel 2006. aastal Ameerika Uhendriikidesse eksporditava juustu ekspordilitsentside viljaandmise menetlus)
parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 244, 20. september 2005)

Lehekiiljel 15 I lisa pealkirjas
asendatakse: “(Médruse (EU) nr 174/1999 artikkel 20 ja mairus (EU) nr 1513/2005)”

jirgmisega: “(Madruse (EU) nr 174/1999 artikkel 20 ja méirus (EU) nr 1519/2005)".

Lehekiiljel 16 1I lisa esimeses ja teises reas

asendatakse: “Madruse (EU) nr 1513/2005 1 lisa 3. veerus osutatud rithma ja kvoodi téhis:
Méiruse (EU) nr 1513/2005 I lisa 2. veerus mirgitud riihma nimi: ...”

jirgmisega: “Mddruse (EU) nr 1519/2005 1 lisa 3. veerus osutatud rithma ja kvoodi tahis:

Médruse (EU) nr 1519/2005 1 lisa 2. veerus mdrgitud rithma nimi: ...”.

Lehekiiljel 17 I lisa esimeses ja teises reas

asendatakse: “Maaruse (EU) nr 1513/2005 1 lisa 3. veerus osutatud rithma ja kvoodi tahis:
Mégruse (EU) nr 1513/2005 1 lisa 2. veerus margitud rithma nimi: ...”

jirgmisega: “Mddruse (EU) nr 1519/2005 1 lisa 3. veerus osutatud rithma ja kvoodi tahis:

Méiruse (EU) nr 1519/2005 I lisa 2. veerus mérgitud rithma nimi: ...".

Lehekiiljel 18 IV lisa esimese veeru piises
asendatakse: “Madruse (EU) nr 1513/2005 1 lisa 3. veerus osutatud rithma ja kvoodi tahis”

jirgmisega: “Médruse (EU) nr 1519/2005 1 lisa 3. veerus osutatud rithma ja kvoodi tihis”.
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